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Supporti
U C FL Bearing support
Flanschlager

COMPONENTI

COMPONENTS

KOMPONENTEN

Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima re-
sistenza contro agenti chimici corrosivi
quali acqua, oli, benzina e liquidi conte-
nenti alcool. Tutti i nostri cuscinetti pos-
sono essere utilizzati ad una temperatura
compresa fra 0°C e +80°C

| cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all’'interno della flangia pud
essere regolato di 2,5°.

L'ingrassatore viene realizzato in ferro ni-
chelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.
Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio
Rondella in acciaio inox.

Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water,
oils, petrol and alcoholic beverages. All our
bearings can be used at temperatures be-
tween 0°C and +80°C.

Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request , in
Stainless steel. Max misalignment between
shaft and housing: 2.5°.

Grease nipple are made in nickel plated
steel, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.
Spacers from nickel plated brass to re-
inforce fixing holes.

Washer stainless steel.

www.movexii.com

Gehéuse gefertigt aus verstéarktem Poly-
amid. Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsfahigkeit gegentiber me-
chanischen Einfllissen und eine gute
Korrosionsbestéandigkeit — gegentiiber
Wasser, Olen, Benzin, Flissigkeiten mit
Alkohol und Chemikalien. Alle unsere
Gehéduse-Lagereinheiten kénnen in
einem Temperaturbereich von 0°C bis
+80°C eingesetzt werden.

Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,
auf Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich.
Alle Lager gleichen einen Fluchtungs-
fehler von bis zu 2,5° selbststéandig aus.
Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiih-
rung mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).
Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérken die Befestigungs-
bohrungen

Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
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Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager Safety Cap

Part  Article-Nr. Series d | A B C D E Article-Nr.
801 80110 UCFL204 20 90 62 116 11 29 16 89004
801 80100 UCFL204 20 90 7o 130 1 29 175 225 335 89001
801 80121 UCFL205/90 25 90 85 116 11 3 145 20 34 89005
= 801 80101 UCFL205/90 25 90 7130 1 34 168 225 363 89001
2 801 80111 UCFL205 25 99 7o 130 1 34 168 225 363 89001
@ 801 80122 UCFL206/90 30 90 8 116 11 403 145 20 365 89005
E 801 80132 UCFL206/99 30 99 85 130 11 403 20 26 42 89002
£ 801 80102 UCFL206/99 30 99 85 148 11 403 20 26 42 89002
S 801 80112 UCFL206 30 117 8 148 11 403 20 26 42 89002
801 80103 UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 195 26 43 89003
801 80113 UCFL207 33 130 93 162 11 48 195 2 43 89003
801 80104 UCFL208/117 40 117 93 148 1 53 19 26 44 89003
801 80114 UCFL208 4 130 93 162 11 53 19 26 44 89003

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

Part  Article-Nr. Series d | A B C D E F G Article-Nr.
801 80110SS  UCFL204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 89004
801 80100SS  UCFL204 20 90 71 130 11 29 175 225 335 89001
_ 801 80121SS  UCFL205/90 25 90 8 116 11 34 145 20 34 89005
S 801 80101SS  UCFL205/90 25 90 71130 11 3 168 225 363 89001
% 801 80111SS  UCFL205 25 99 7 130 11 3 168 2205 363 89001
© 801 80122SS  UCFL206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 365 89005
2 801 80132SS  UCFL206/99 30 99 85 130 11 403 20 26 42 89002
S 801 8010255  UCFL206/99 30 99 85 148 11 403 20 26 42 89002
&5 801 80112SS  UCFL206 30 117 8 148 11 403 20 26 42 89002
801 801038S  UCFL207/117 35 117 93 148 1 48 195 26 43 89003
801 80113SS  UCFL207 35 130 93 162 11 48 195 2 43 89003
801 80104SS  UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 89003
801 80114SS  UCFL208 40 130 93 162 11 53 19 26 44 89003

Inserto con ghiera eccentrica / Insert with locking collar / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring

Part  Article-Nr. Series d | A B C D E F G Article-Nr.
802 80210 UCFL204 20 90 62 116 11 333 16 20 399 89004
802 80200 UCFL204 20 90 71130 11 333 175 225 414 89001
802 80221 UCFL205/90 25 90 85 116 11 381 145 20 379 89005
S 802 80201 UCFL205/90 25 90 71130 11 381 168 225 402 89001
£ 802 80211 UCFL205 25 99 71 130 11 381 168 225 402 89001
@ 802 80222 UCFL206/90 30 90 85 116 11 445 145 20 422 89005
E 802 80232 UCFL206/99 30 99 85 130 11 445 20 26 477 89002
S 802 80202 UCFL206/99 30 99 85 148 11 445 20 26 477 89002
S 802 80212 UCFL206 30 117 8 148 11 445 20 26 47,7 89002
802 80203 UCFL207/117 35 117 93 148 11 556 195 26 499 89003
802 80213 UCFL207 35 130 93 162 11 556 195 26 499 89003
802 80204 UCFL208/117 40 117 93 148 11 603 19 26 537 89003
802 80214 UCFL208 4 130 93 162 11 603 19 26 537 89003
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Ghiera eccentrica

Locking collar

Exzenter-Klemmring
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L NEW Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager Safety Cap
B Part  Article-Nr. Series d | A B C D E F G Article-Nr.
s 82 8210 UCFL204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 89004
= 822 82211 UCFL205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 89001
S 822 82212 UCFL206 30 117 8 148 11 403 20 26 42 89002
= 82 8213 UCFL207 35 130 93 162 11 48 195 26 43 89003
822 82204 UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 89003
@ Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager
Sy Part  Article-Nr. Series d | A B C D 3 F G Article-Nr.
£ 822 8221055 UCFL204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 89004
< 822 82211SS  UCFL205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 89001
= 822 82212SS  UCFL206 30 117 8 148 11 403 20 26 42 89002
= 82 8221388 UCFL207 35 130 93 162 11 48 195 26 43 89003
822 82204SS  UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 89003
@ Inserto con ghiera eccentrica / Insert with locking collar / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring
B Part  Article-Nr. Series d | A B C D E F G Article-Nr.
= 823 82310 UCFL204 20 90 62 116 11 333 16 20 399 89004
= 823 82311 UCFL205 25 99 71 130 11 381 168 225 402 89001
S 823 82312 UCFL206 30 117 85 148 11 445 20 26 477 89002
= 823 82313 UCFL207 35 130 93 162 11 556 195 26 499 89003
822 82304 UCFL208/117 40 117 93 148 11 603 19 26 537 89003
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Supporti a tenuta stagna

Watertight su;lzlpan U c FL
Flanschlager, wasserdicht

COMPONENTI

COMPONENTS

KOMPONENTEN

Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima re-
sistenza contro agenti chimici corrosivi
quali acqua, oli, benzina e liquidi conte-
nenti alcool. Tutti i nostri cuscinetti pos-
sono essere utilizzati ad una temperatura
compresa fra 0°C e +80°C.

| cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox. Il cuscinetto
all’interno della flangia puo essere rego-
lato di 2,5°.

L'ingrassatore viene realizzato in ferro ni-
chelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.
Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.
Rondella in acciaio inox.

Coperchio di sicurezza in PP.

Anello di tenuta in gomma NBR.

0-ring in NBR rubber.

Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages. All our
bearings can be used at temperatures be-
tween 0°C and +80°C.

Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in
stainless steel. Max misalignment be-
tween shaft and housing: 2.5°.

Grease nipple are made in nickel plated
stell, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.
Spacers from nickel plated brass to re-
inforce fixing holes.

Washer stainless steel.

Clip-on safety cap in PP

Rotary shaft seal ring in NBR rubber.
0-ring in NBR rubber.

Gehéuse gefertigt aus verstérktem Polyamid
Dies gewiéhrleistet eine gute Widerstandsfa-
higkeit gegentiber mechanischen Einfliissen
und eine gute Korrosionsbestéandigkeit ge-
geniiber Wasser, Olen, Benzin, Fliissigkeiten
mit Alkohol und Chemikalien. Alle unsere Ge-
héuse-Lagereinheiten konnen in einem Tem-
peraturbereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl, auf
Anfrage auch in Edelstahl erhéiltlich. Alle
Lager gleichen eine Fluchtungsfehler von bis
zu 2,5° selbststéndig aus.

Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung mit
Edelstahl Einsatz gefragt ist).

Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérkten die Befestigungs-
bohrungen

Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
Schutzkappe aus PP

Dichtringe aus NBR-Gummi

0-Ringe aus NBR-Gummi

www.movexii.com



Supporti a tenuta stagna

Watertight support
Flanschlager, wasserdicht

UCFL

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

A
4‘,
77 Ghiera eccentrica
@D Standard @ {——] Locking collar
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—

Exzenter-Klemmring

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet offene und geschlossene Version

Part Art-close Part Art-open Series d | A B C D 3 F ¢] H
803 80310 804 80410 UCFL204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 51,5
803 80300 804 80400 UCFL204 20 90 74l 130 11 29 17,5 22,5 5515 52
__ 803 80321 804 80421 UCFL205/90 25 90 85 116 11 34 14,5 20 34 55,5
< 803 80301 804 80401 UCFL205/90 25 90 7 130 11 34 16,8 22,5 36,3 52
% 803 80311 804 80411 UCFL205 25 99 74l 130 11 34 16,8 22,5 36,3 52
o 803 80322 804 80422 UCFL206/90 30 90 85 116 11 40,3 14,5 20 36,5 55,5
g 803 80332 804 80432 UCFL206/99 30 99 85 130 11 40,3 20 26 42 61,5
= 803 80302 804 80402 UCFL206/99 30 99 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
< 803 80312 804 80412 UCFL206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
803 80303 804 80403 UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 19,5 26 43 66,5
803 80313 804 80413 UCFL207 35 130 93 162 11 48 19,5 26 43 66,5
803 80304 804 80404 UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 66,5
803 80314 804 80414 UCFL208 40 130 93 162 11 53 19 26 44 66,5

Stainless steel %

Part Art-close Part Art-open Series d | A B C D E F ¢] H
803 80310SS 804 80410SS UCFL204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 51,5
803 80300SS 804 80400SS UCFL204 20 90 71 130 11 29 17,5 22,5 35,5 52
803 80321SS 804 80421SS UCFL205/90 25 90 85 116 11 34 14,5 20 34 55,5
803 80301SS 804 80401SS UCFL205/90 25 90 71 130 11 34 16,8 22,5 36,3 52
803 80311SS 804 80411SS UCFL205 25 99 71 130 11 34 16,8 22,5 36,3 52
803 80322SS 804 80422SS UCFL206/90 30 90 85 116 11 40,3 14,5 20 36,5 55,5
803 80332SS 804 80432SS UCFL206/99 30 99 85 130 11 40,3 20 26 42 61,5
803 80302SS 804 80402SS UCFL206/99 30 99 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
803 80312SS 804 80412SS UCFL206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
803 80303SS 804 80403SS UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 19,5 26 43 66,5
803 80313SS 804 80413SS UCFL207 35 130 93 162 11 48 19,5 26 43 66,5
803 80304SS 804 80404SS UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 66,5
803 80314SS 804 80414SS UCFL208 40 130 93 162 11 53 19 26 44 66,5

Inserto “long ife", con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life”insert, sealed, open and close version / Long Life"-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

Inserto con ghiera eccentrica, quarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collr, sealed! open and close version / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet offene und geschlossene Version

Chrome steel - “Long life"%

Part Art-close Part Art-open Series d | A B C )] E F €] H

803 80310L 804 80410L UCFL204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 51,5
803 80300L 804 80400L UCFL204 20 90 /Al 130 11 29 17,5 22,5 35,5 52

803 80321L 804 80421L UCFL205/90 25 90 85 116 11 34 14,5 20 34 55,5
803  80301L 804 80401L UCFL205/90 25 90 7 130 11 34 16,8 22,5 36,3 52

803 80311L 804 80411L UCFL205 25 99 Al 130 11 34 16,8 22,5 36,3 52

803 80322L 804 80422L UCFL206/90 30 90 85 116 11 40,3 14,5 20 36,5 55,5
80 80332L 804 80432L UCFL206/99 30 99 85 130 11 40,3 20 26 42 61,5
803 80302L 804 80402L UCFL206/99 30 99 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
803 80312L 804 80412L UCFL206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
803  80303L 804 80403L UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 19,5 26 43 66,5
803 80313L 804 80413L UCFL207 35 130 93 162 11 48 19,5 26 43 66,5
803 80304L 804 80404L UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 66,5
803 80314L 804 80414L UCFL208 40 130 93 162 11 53 19 26 44 66,5

Part Art-close Part Art-open Series d | A B C D E F ¢] H
805 80510 806 80610 UCFL204 20 90 62 116 11 33,3 16 20 39,9 51,5
805 80500 806 80600 UCFL204 20 90 7 130 11 33,3 17,5 22,5 41,4 52
__ 805 80521 806 80621 UCFL205/90 25 90 85 116 11 38,1 14,5 20 37,9 55,5
@ 805 80501 806 80601 UCFL205/90 25 90 71 130 11 38,1 16,8 22,5 40,2 52
% 805 80511 806 80611 UCFL205 25 99 71 130 11 38,1 16,8 22,5 40,2 52
@ 805 80522 806 80622 UCFL206/90 30 90 85 116 11 44,5 14,5 20 42,2 5515)
g 805 80532 806 80632 UCFL206/99 30 99 85 130 11 445 20 26 47,7 61,5
= 805 80502 806 80602 UCFL206/99 30 99 85 148 11 445 20 26 47,7 61,5
< 805 80512 806 80612 UCFL206 30 117 85 148 11 445 20 26 47,7 61,5
805 80503 806 80603 UCFL207/117 g6 117 93 148 11 55,6 19,5 26 49,9 66,5
805 8051 806 80613 UCFL207 35 130 93 162 11 55,6 19,5 26 499 66,5
805 80504 806 80604 UCFL208/117 40 117 93 148 11 60,3 19 26 53,7 66,5
805 80514 806 80614 UCFL208 40 130 93 162 11 60,3 19 26 53,7 66,5
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Standard

Ghiera eccentrica

Supporti a tenuta stagna

Locking collar

Exzenter-Klemmring

Watertight sup
Flanschlager, wasser

jort
licht

UCFL

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

B Part  Art-close Part Art-open Series d A B C D E F G H
& 824 82410 825 82510 UCFL204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 51,5
« 824 82411 825 82511 UCFL205 25 99 71 130 11 34 16,8 22,5 36,3 52
E 824 82412 825 82512 UCFL206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
= 824 82413 825 82513 UCFL207 35 130 93 162 11 48 19,5 26 43 66,5

824 82404 825 82504 UCFL208/117 40 117 93 148 1 53 19 26 44 66,5

D

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

-

£ 824 8241085 825 8251088  UCFL204 20 9 6 116 11 29 16 2 34 515

& 824 824118 825 82511SS  UGFL205 25 9 71 130 11 34 168 225 363 52

£ g4 41255 825 8251258  UCFL206 30 117 8 148 11 403 20 26 42 615

S 84 841355 825 82513SS  UCFL207 3% 130 9 162 11 48 195 26 43 665
824 8240455 825 82504SS  UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 665

L NEW

Inserto “long ife", con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life"insert, sealed, open and close version / Long Life"-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

B Part  Art-close Part Art-open Series d I A B C ) E F G H
& 824 82410L 825 82510L UCFL204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 51,5
= 824 82411L 825 82511L UCFL205 25 99 71 130 11 34 16,8 22,5 36,3 52
S 824 824121 825 825121 UCFL206 30 17 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
& 824 82413 825 82513L  UCFL207 35 130 93 162 1 48 19,5 26 43 66,5

824 82404L 825 82504L UCFL208/117 40 17 93 148 11 53 19 26 44 66,5

L NEW

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking colar sealed, open and close version / Flanschiager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet offane und geschlossene Version

B Part  Art-close Part Art-open Series d | A B C D E F G H
S 826 82610 827 82710 UCFL204 20 90 62 116 11 33,3 16 20 39,9 51,5
« 826 82611 827 82711 UCFL205 25 99 71 130 11 38,1 16,8 22,5 40,2 52

E 826 82612 827 82712 UCFL206 30 117 85 148 1 445 20 26 47,7 61,5

&= 826 82613 827 82713 UCFL207 35 130 93 162 11 55,6 19,5 26 49,9 66,5

826 82604 827 82704 UCFL208/117 40 117 93 148 1 60,3 19 26 53,7 66,5
1] Movex
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Supporti

Bearing support
Flansc layltglrJ

UCF

COMPONENTI

COMPONENTS

KOMPONENTEN

Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima re-
sistenza contro agenti chimici corrosivi
quali acqua, oli, benzina e liquidi conte-
nenti alcool. Tutti i nostri cuscinetti pos-
sono essere utilizzati ad una temperatura
compresa fra 0°C e +80°C

| cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all’'interno della flangia pud
essere regolato di 2,5°.

L'ingrassatore viene realizzato in ferro ni-
chelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.
Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio
Rondella in acciaio inox.

Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water,
oils, petrol and alcoholic beverages. All our
bearings can be used at temperatures be-
tween 0°C and +80°C.

Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request , in
Stainless steel. Max misalignment between
shaft and housing: 2.5°.

Grease nipple are made in nickel plated
steel, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.
Spacers from nickel plated brass to re-
inforce fixing holes.

Washer stainless steel.

www.movexii.com

Gehéuse gefertigt aus verstéarktem Poly-
amid. Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsfahigkeit gegentiber me-
chanischen Einfllissen und eine gute
Korrosionsbestéandigkeit — gegentiiber
Wasser, Olen, Benzin, Flissigkeiten mit
Alkohol und Chemikalien. Alle unsere
Gehéduse-Lagereinheiten kénnen in
einem Temperaturbereich von 0°C bis
+80°C eingesetzt werden.

Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,
auf Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich.
Alle Lager gleichen einen Fluchtungs-
fehler von bis zu 2,5° selbststéandig aus.
Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiih-
rung mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).
Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérken die Befestigungs-
bohrungen

Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.



Supporti
Bearing support U c F
Flanschlager

Safety Cap

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

Part  Article-Nr. Series d | A C ) E F 6] Article-Nr.

S 807 80701 UCF205 25 70 98 11 34 6 22 355 89001
% 807 80702 UCF206 3 8 110 11 403 17 25 39 89002
2 807 80703 UCF207/83 35 8 110 11 48 20 25 435 89003
S 807 80713 UCF207 33 92 118 11 48 20 25 435 89003
S 807 80704 UCF208/83 40 83 110 11 53 195 25 445 89003
807 80714 UCF208 4 102 130 11 53 19 25 44 89003
Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

B Part  Article-Nr. Series d | A C D E F G Article-Nr.
S 807 80701SS  UCF205 25 70 98 11 34 6 22 355 89001
807 8070285 UCF206 30 8 110 11 403 17 25 39 89002
& 807 80703SS  UCF207/83 35 8 110 11 48 20 25 435 89003
= 807 80713SS  UCF207 33 92 118 11 48 20 25 435 89003
&= 807 807045S  UCF208/83 40 8 110 11 53 195 25 445 89003
807 80714SS  UCF208 4 102 130 11 53 19 25 44 89003

I

Inserto con ghiera eccentrica / Insert with locking collar / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring Safety Cap

Part  Article-Nr. Series0 d | A C D E F G Article-Nr.
S 808 80801 UCF205 25 70 98 1 381 16 22 394 89001
% 808 80802 UCF206 30 8 110 11 445 17 25 447 89002
2 808 80803 UCF207/83 35 8 110 11 556 20 25 504 89003
S 808 80813 UCF207 3 92 118 11 556 20 25 504 89003
&S 808 80804 UCF208/83 40 83 110 11 603 195 25 542 89003
808 80814 UCF208 4 102 130 11 603 19 25 537 89003

1] Movex
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Supporti
Bearing support
Flanschlager

UCF

LNEW

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

Safety Cap

Part  Article-Nr. Series d | A C ) E F 6] Article-Nr.
g = 828 82801 UCF205 25 70 98 1 34 16 22 35,5 89001
S @ 828 82802 UCF206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 89002
= “ 828 82813 UCF207 35 92 118 1 48 20 25 43,5 89003
828 82804 UCF208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 445 89003

D

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

» Article-Nr. Series Article-Nr.

a = 828 82801SS UCF205 25 70 98 11 34 16 22 35,5 89001

= S 828 82802SS UCF206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 89002

% @ 828 82813SS UCF207 35 92 118 1 48 20 25 43,5 89003
828 82804SS UCF208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 44,5 89003

LNEW

Safety Cap

Article-Nr. Series Article-Nr.
g = 829 82901 UCF205 25 70 98 1 38,1 16 22 39,4 89001
S o 829 82902 UCF206 30 83 110 11 445 17 25 44,7 89002
= £ 829 82913 UCF207 35 92 118 1 55,6 20 25 50,4 89003
829 82904 UCF208/83 40 83 110 1 60,3 19,5 25 54,2 89003

www.movexii.com



Flanschlager, wasser

Supporti a tenuta stagna

UCF

Watertight support
; Ilill;cht

COMPONENTI

COMPONENTS

KOMPONENTEN

Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima re-
sistenza contro agenti chimici corrosivi
quali acqua, oli, benzina e liquidi conte-
nenti alcool. Tutti i nostri cuscinetti pos-
sono essere utilizzati ad una temperatura
compresa fra 0°C e +80°C.

| cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox. Il cuscinetto
all’interno della flangia puo essere rego-
lato di 2,5°.

L'ingrassatore viene realizzato in ferro ni-
chelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.
Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.
Rondella in acciaio inox.

Coperchio di sicurezza in PP.

Anello di tenuta in gomma NBR.

0-ring in NBR rubber.

] Movex

Industrial Innovations

Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages. All our
bearings can be used at temperatures be-
tween 0°C and +80°C.

Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in
stainless steel. Max misalignment be-
tween shaft and housing: 2.5°.

Grease nipple are made in nickel plated
stell, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.
Spacers from nickel plated brass to re-
inforce fixing holes.

Washer stainless steel.

Clip-on safety cap in PP

Rotary shaft seal ring in NBR rubber.
0-ring in NBR rubber.

Gehéuse gefertigt aus verstérktem Polyamid
Dies gewiéhrleistet eine gute Widerstandsfa-
higkeit gegentiber mechanischen Einfliissen
und eine gute Korrosionsbestéandigkeit ge-
geniiber Wasser, Olen, Benzin, Fliissigkeiten
mitAlkohol und Chemikalien. Alle unsere Ge-
héuse-Lagereinheiten konnen in einem Tem-
peraturbereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

Die Lagereinsatze sind aus Chrom-Stahl, auf
Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich. Alle
Lager gleichen eine Fluchtungsfehler von bis
zu 2,5° selbststéndig aus.

Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung mit
Edelstahl Einsatz gefragt ist).

Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérkten die Befestigungs-
bohrungen

Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
Schutzkappe aus PP,

Dichtringe aus NBR-Gummi.

0-Ringe aus NBR-Gummi.
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Supporti a tenuta stagna
U c F Watertight support

Flanschlager, wasserdicht

Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring

M,

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version,
Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

Part Art-close Part Art-open Series d | A C D E F €] H
S 809 80901 810 81001 UCF205 25 70 98 11 34 16 22 355 515
% 809 80902 810 81002 UCF206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5
2 809 80903 810 81003 UCF207/83 35 83 110 11 48 20 25 435 655
S 809 80913 810 81013 UCF207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
&S 809 80904 810 81004 UCF208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 445 655

809 80914 810 81014 UCF208 40 102 130 11 53 19 25 44 65,5

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version,
Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

B Part Art-close Part Art-open Series d | A C D E F G H
S 809 80901SS 810 81001SS  UCF205 25 70 98 11 34 16 22 355 515
© 809 8090255 810 8100285  UCF206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5
& 809 80903SS 810 81003SS  UCF207/83 35 83 110 11 48 20 25 435 655
= 809 80913SS 810 810138S  UCF207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
&= 809 80904SS 810  81004SS  UCF208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 445 655

809 80914SS 810 81014SS  UCF208 40 102 130 11 53 19 25 44 65,5

Inserto “Long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version,
“Long life"-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

g Part Art-close Part Art-open Series d | A C D 3 F ¢] H
= 809 80901L 810 81001L  UCF205 25 70 98 11 34 16 22 355 515
= 809 80902L 810 81002L  UCF206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5
= 809 80903L 810  81003L  UCF207/83 35 83 110 11 48 20 25 435 655
< 800 80913L 810  81013L  UCF207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
S 809 80904L 810  81004L  UCF208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 445 655
= 800 80914L 810 81014L  UCF208 40 102 130 11 53 19 25 44 65,5

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version
Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

S 811 81101 812 81201  UCF205 25 70 98 11 381 16 22 394 515
% 811 81102 812 81202 UCF206 3 8 110 11 445 17 25 447 605
2 811 81103 812 81208  UCF207/83 35 8 110 11 556 20 25 504 655
S 811 8113 812 81213 UCF207 5 9% 118 11 556 20 25 504 655
S 811 81104 812 81204  UCF208/83 0 8 10 11 603 195 25 542 655

811 81114 812 81214  UCF208 4 102 130 11 603 19 25 537 655
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Supporti a tenuta stagna
Watertight su,tlepan U c F
Flanschlager, wasserdicht

Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version,
Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

S Part  Art-close Part Art-open Series d | A C D 3 F €] H
£ 830 83001 831 83101 UCF205 25 70 98 1 34 16 22 35,5 51,5
£ 830 83002 831 83102 UCF206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5
SE 830 83013 831 83113 UCF207 35 92 118 11 48 20 25 43,5 65,5
830 83004 831 83104 UCF208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 44,5 65,5

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version,
Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

S Part Art-close Part Art-open Series d | A C D E F G H
£ 830 83001SS 831 83101SS  UCF205 25 70 98 1 34 16 22 35,5 51,5
g 830 83002SS 831 83102SS  UCF206 30 83 110 1 40,3 17 25 39 60,5
§ 830 83013SS 831 83113SS  UCF207 35 92 118 11 48 20 25 43,5 65,5
830 83004SS 831 83104SS  UCF208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 445 65,5

Inserto “Long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version,
“Long life"-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

=
£ 830 83001l 831 83101L  UCF205 25 70 9 1 s 16 22 355 515
S 830 83002L 831  83102L  UCF206 50 8 110 11 403 17 25 39 605
S 830 83013 831  83113L  UCF207 5 92 118 11 48 20 25 435 655
830 83004L 831  83104L  UCF208/83 0 8 10 11 55 195 25 445 655

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version

@ Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

S Part Art-close Part Art-open Series d 1 A C D E F ¢] H
£ 832 83201 833 83301 UCF205 25 70 98 11 38,1 16 22 394 515
= 832 83202 833 83302 UCF206 30 83 110 1 44,5 17 25 47 605
S 832 83213 833 83313 UCF207 35 92 118 11 55,6 20 25 504 655
= 832 83204 833 83304 UCF208/83 40 83 110 1 603 195 25 542 655
1] Movex
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Supporti a tenuta stagna
Watertight support

UCFL-h / UCF-H

Flanschlager, wasserdicht

COMPONENTI

COVERIN
STAINLESS STEEL

COMPONENTS

KOMPONENTEN

Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima re-
sistenza contro agenti chimici corrosivi
quali acqua, oli, benzina e liquidi conte-
nenti alcool. Tutti i nostri cuscinetti pos-
sono essere utilizzati ad una temperatura
compresa fra 0°C e +80°C

| cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all’'interno della flangia pud
essere regolato di 2,5°.

L'ingrassatore viene realizzato in ferro ni-
chelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.
Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio
Rondella in acciaio inox.

“Cover” in acciaio inox.

Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water,
oils, petrol and alcoholic beverages. All our
bearings can be used at temperatures be-
tween 0°C and +80°C.

Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request , in
Stainless steel. Max misalignment between
shaft and housing: 2.5°.

Grease nipple are made in nickel plated
steel, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.
Spacers from nickel plated brass to re-
inforce fixing holes.

e |Vasher stainless steel.

“Cover” in stainless steel

www.movexii.com

Gehéuse gefertigt aus verstéarktem Poly-
amid. Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsfahigkeit gegentiber me-
chanischen Einfllissen und eine gute
Korrosionsbestéandigkeit — gegentiiber
Wasser, Olen, Benzin, Fliissigkeiten mit
Alkohol und Chemikalien. Alle unsere
Gehéduse-Lagereinheiten kénnen in
einem Temperaturbereich von 0°C bis
+80°C eingesetzt werden.

Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,
auf Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich.
Alle Lager gleichen einen Fluchtungs-
fehler von bis zu 2,5° selbststéandig aus.
Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiih-
rung mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).
Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérken die Befestigungs-
bohrungen

Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
“Cover” aus Edelstahl.



Supporti a tenuta stagna
Watertightsu;zgan U CFL_ H l U CF_ H
Flanschlager, wasserdicht

A

- Ghiera eccentrica
Standard Locking collar
f © i Exzenter-Klemmring
) b=

£ (@)

— L E |
LG COVER IN
m STAINLESS STEEL

«@» Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

Part Art-close Part Art-open Series d | A B C ) E F G H
824 82412H 825 82512H UCFL-H206 30 117 86,7 149,7 11 40,3 20 26,85 42 61,5
824 82404H 825 82504H UCFL-H208/117 40 117 94,7 149,7 11 53 19 26,85 44 67

e

«&»  Inserto “long ife", con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Long life” insert, sealed, apen and close version / “Long Life’-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

o Part Art-close Part Art-open Series d | A B C ) E F G H
_§_§ 824 82412LH 825 82512LH UCFL-H206 30 117 86,7 149,7 11 40,3 20 26,85 42 61,5
= 824 82404lH 825 82504LH UCFL-H208/117 40 117 94,7 149,7 11 55 19 26,85 44 67

«E Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar sealed! open and close version / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet offane und geschlossene Version

Part Art-close Part Art-open Series d | A B C ) 3 F G H
826 82612H 827 82712H UCFL-H206 30 117 86,7 149,7 11 445 20 26,85 47,7 61,5
826  82604H 827  82704H UCFL-H208/117 40 117 94,7 149,7 11 60,3 19 26,85 54 67

e

W . Ghiera eccentrica
Ya““&“s S“'}‘\' o Standard Locking collar
\\\\."—S b Exzenter-Klemmring
g Mo BB 5 p’

SN
L

J%@ 1) Ke)

H

«B» Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, apen and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

Part Art-close Part Art-open Series d | A C D E F G H
830 83002H 831 83102H UCFL-H206 30 83 11,7 11 40,3 17 25 39 60,5
830 83004H 831 83104H UCFL-H208/83 40 83 111,7 11 53 19,5 25 44,5 65,5

g

«&  Inserto “long life”, con quarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed apen and close version / “Long Life"-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

e Part Art-close Part Art-open Series d | A C ) E F G H
_=a§ 830 83002LH 831 83102LH UCFL-H206 30 83 111,7 11 40,3 17 25 39 60,5
= 830 83004LH 831 83104LH UCFL-H208/83 40 83 11,7 11 53 19,5 25 445 65,5

«E Inserto con ghiera eccentrica, quamizioni, versione aperta e chiusa/ Insert with locking collar sealed, open and close version / lanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedihtet, offene und geschlossene Version

Part Art-close Part Art-open Series d | A C D E F (¢] H
832  83202H 833  83302H UCFL-H206 30 83 111,7 11 445 17 25 47,7 60,5
832  83204H 833  83304H UCFL-H208/83 40 83 11,7 11 60,3 19,5 25 54,2 65,5

g

7 Mo vex
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Supporti
FL l F l FB Bearing support
Flanschlager

CUSCINETTI BIANCHI BEARING UNITS —WHITE- FLANSCHLAGER —WEISS-

e Sede in Poliammide Bianco. e Housing in reinforced Polyamide, white Lagergehduse gefertigt aus verstérktem
e | cuscinetti sono realizzati in Acciaio Inox, e Ball bearings are made in stainless steel, Polyamid, wei.

& possibile regolarli di 2.5° all'interno della they allow a misalignment between shaft Lagereinsatz aus Edelstahl, alle Lager

flangia. and housing of max. 2.5°. gleichen einen Fluchtungsfehler von bis zu
e Lingrassatore viene realizzato inAcciaio e Grease nipple made in stainless steel. §5h S?Ibs.ta”‘lj'g auzj stah

Inox e Spacers in stainless steel to reinforce chmieriippel aus ~aestal )

N . . "~ Distanzstiicke aus Edelstahl und verstéarken

e Distanziali realizzati in Acciaio Inox. fixing holes.

e Rondella per ingrassatore realizzata in o Washer for grease nipple in PE.
Polietilene.

www.movexii.com

die Befestigungsbohrungen.
Unterlegscheibe fiir Schmiernippel aus
Edelstahl.



Supporti
Bearing support F L I F l F B
Flanschlager

Series  Article-Nr.
FL204 89801
FL205 89802
FL206 89803
FL207 89804
Safety Cap FL208 89805
ol — FL
Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager
Part Art.-Nr. Series d | A B C E F G H
813 81300 FL204 20 9 64 113 11 154 114 33,7 26,5
a 813 81301 FL205 25 99 70 131 11 17 135 367 29,1
N o 813 81302 FL206 30 117 80 148 11 19 133 41,2 305
F 813 81303 FL207 35 130 90 164 13 18 16,1 434 328
— 813 81304 FL208 40 144 100 176 14 215 20 51,7 375

-

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

!
L

Part Art.-Nr. Series d I A C E F ¢] H

814 81400 F204 20 635 86 1 18 134 363 278
814 81401 F205 25 70 95 1 17 14 36,7 28,0
814 81402 F206 30 83 107 11 192 143 414 315
814 81403 F207 35 92 118 13 21,5 155 46,9 348
814 81404 F208 40 102 130 14 23 17 5832 37,5

2o g

FB-Stainless steel
Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

Part Art.-Nr. Series d A I L Mm B C E F G H
815 81500 FB204 20 1085 429 222 381 62 62 154 12 337 262

815 81501 FB205 25 1206 46 206 41,3 635 685 21 12 407 335
815 81502 FB206 30 140 524 318 476 75 83 19 14 42 35
815 81503 FB207 35 157 603 318 508 89 95 214 16 468 36,5
815 81504 FB208 40 164 603 41,3 50 78 100 22 18 475 357

FB-Chrome steel
Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

Part Art.-Nr. Series d A |1 L Mm B C E F G H

816 81600 FB204 20 1085 429 222 381 62 62 154 12 337 262
816 81601 FB205 25 1206 46 206 41,3 635 685 21 12 407 335
816 81602 FB206 30 140 524 318 476 75 83 19 14 42 315

816 81603 FB207 35 157 603 318 508 89 95 21,4 16 468 36,5
816 81604 FB208 40 164 603 413 50 78 100 22 18 475 357

7 Mo vex
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SUCFSUCEL SUCRK

Flanschlager aus edelstahl

CUSCINETTI ACCIAIO INOX

BEARING UNITS IN STAINLESS STEEL FLANSCHLAGER AUS EDELSTAHL

Sede in Acciaio Inox, ottimale per I'utilizzo
nei processi alimentari e farmaceutici.

| cuscinetti sono realizzati in Acciaio inox,
& possibile regolarli di 2.5° all'interno della
flangia.

Ingrassatore realizzato in Acciaio inox.
Rondella per ingrassatore realizzata in
Polietilene.

Housing in stainless steel, best choice for ~ Flanschiager aus Edelstahl

processes in food or pharmaceutical e [agergehause aus Edelstahl, optimal fiir den
industries. Einsatz in der Lebensmittel- oder Pharmain-

Ball bearings are made in stainless steel, dustrie.

. e [agereinsatz aus Edelstahl, alle Lager glei-
;Z?’;éﬁ:;n‘zg;sﬂggn;egg between shaft chen einen Fluchtungsfehler von bis zu 2,5°

selbsténdig aus.

* (Grease nipple made in stainless steel. e Schmiernippel aus Edelstahl.
e Washer for grease nipple in PE. e Unterlegscheibe fiir Schmiernippel aus PE.
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rcsimerzze SUCF | SUCFL | SUCFK

SUCFL
Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

Part Art.-Nr. Series d I A B C E F G H
817 81700 SUCFL 204 20 90 60 113 12 15 11 333 255
817 81701 SUCFL205 25 99 68 130 16 16 13 358 27
817 81702 SUCFL206 30 117 80 148 16 18 13 40,2 31
817 81703 SUCFL207 35 130 90 161 16 19 15 444 34
817 81704 SUCFL208 40 144 100 175 16 21 15 51,2 36

N\

P

SUCF
Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

Part Art.-Nr. Series d I A C E F ¢] H
819 81900 SUCF 204 20 64 86 12 15 12 33,3 255
819 81901 SUCF 205 25 70 95 12 16 14 35,8 27
819 81902 SUCF 206 30 83 108 12 18 14 40,2 31
819 81903 SUCF 207 35 92 117 14 19 15 444 34
819 81904 SUCF 208 40 102 130 16 21 15 51,2 36

> |—

s

%\\\Il

SUCFK
Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

Art.-Nr. Series d A |

821 82100 SUCFK204 20 110 42 27 32 52 62 15 13 333 255
821 82101 SUCFK205 25 116 45 27 34 5 68 16 13 357 27

F 821 82102 SUCFK206 30 130 50 29 40 65 78 18 13 402 31
M 821 82103 SUCFK207 35 144 55 32 46 70 90 19 15 444 34
B E 821 82104 SUCFK208 40 164 60 41 5 78 100 21 16 512 36

1] Movex
o o .




